PARTE SEIS
DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS E lNSTITUC[ONALES S

' CAPITULO 16

TRANSPARENCIA

Articulo 16.1 Definicione_s

Para efectos de este Capitulo, se entenderd por “resolucién administrativa de
aplicacién general”, una resolucion o interpretacion-administrativa que se aplica
a todas las personas y situaciones de hecho que entren en su amblto y que
establece una norma de conducta, pero no. mciuye : R R ,

{a) resoluciones o fallos en procedlmlentos admlnlstrativos que se aplican
a una persona, mercancia o servicio en partlcular de otra Parte en un
caso especifico; o - :

(b) un fallo que reSueiva_respecto. de un acto o practica en pai’ticuiar.

Articulo 16.2 Centro de informacion

1. Cada Parte designaré una dependencia como centro de informacién para

que, salvo disposicion en contrario en este Tratado, sea la encargada de enviar

y recibir toda comunicacion, informacion y ﬂouf.cac:cn entre las Partes scbre

cualquier asunto comprendido en este Tratado. -

2. Sin perjuicio de lo previsto en el parrafo 1, cuando una Parte lo solicite, el
centro de informacion de otra Parte informara. la dependencia o entidad
responsable de conocer un determinado asunto, para facilitar la comunicacion

con la Parte solicitante.

Articulo 16.3 Publicacion

1. Cada Parte se asegurard que sus leyes, reglamentos, procedimientos y
resoluciones administrativas de aplicacion general que se refieran a cualquier
asunto comprendido en este Tratado, se publiquen a la brevedad. .

2. En la medida de lo posible, cada Parte:

(a) publicara cualquier proyecto de medida de aplicacion general que se
proponga adoptar, relamonado con asuntos comprendados en este
Tratado; y - . .

(b) brindara a las otras Partes y a cualquier interesado oportunidad
razonable para formular observaciones sobre tales proyectos.
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Articuio 16.4 Sumlmstro de Informaclon

1. Cada Parte se asegurara que Ias medldas y proyectos publlcados se
pongan a disposicién para conocimiento de la otra Parte y de cuaiquier
interesado, cuando ello le sea solicitado. Asi m!smo daréa pronta respuesta a

las preguntas relativas a tales medidas.

2. Cada Parte comunicara a la otra Parte, en la.medida de lo posible, toda
medida vigente o en proyecto que considere que pudiera afectar en el futuro el
funcionamiento de este Tratado o que de otra forma afecte sustancialmente los
intereses de esa otra Parte en‘los términos de ‘este Tratado.

3. La comunicacion o suministro 'de informacién sobre medidas vigentes o en
proyecto a que se refiere este ‘Articulo, se realizara sin que ello prejuzgue si la
medida es 0 no compatible con este Tratado.

Articulo 16.5 Garantias de Audiencia, L.egalidad y Debido. Proceso

Cada Parte se asegurara que en los procedimientos judiciales y administrativos
relativos a la aplicacion de cualquier medida de las mencionadas en el Articulo
16.3, se observen las garantias de audiencia, de legalidad y del debido proceso
consagradas en sus respectivas legislaciones, en el sentido de los Articulos

16.6y 16.7.
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Articulo 16.6 Procedimientos administrativos para la 'apiicacién de
medidas

De conformidad con sus disposiciones legales internas, cada Parte se
asegurara de que en sus procedimientos administrativos en que se apliquen
sus leyes, reglamentos, procedimientos y resoluciones administrativas de
aplicacion general respecto a personas, mercancias o servicios en particuiar de

otra Parte en casos especificos;

(a) las personas de esa otra Parte que se vean directamente afectadas
por un procedimiento, reciban aviso del inicio del mismo, incluidas una
descripcion de su naturaleza, ia declaracion de [a autoridad a la que

legalmente le corresponda iniciarlo y una descripcion general de todas
las cuestiones controvertidas;

{b) dichas personas tengan la oportunidad de presentar hechos y
argumentos en apoyo de sus posiciones, previamente a cualquier
accién administrativa definitiva; y

(c) sus procedimientos se ajusten a su legisiacion.
Articulo 16.7 Revisién e Impugnacion
1. Cada Parte mantendra ftribunales y procedimientos judiciales vy

administrativos de acuerdo a su respectiva legislacion para efectos de la pronta
y oportuna revisibn y cuando proceda, la correccion de los actos
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administrativos definitivos relacionados con los asuntos comprendidos en este
Tratado. Estos tribunales seran imparciales y no estaran vinculados con la
dependencia o con la autoridad encargada de la aplicacion administrativa de la -
ley y no tendran interés sustanClal enel resultado del asunto. e

2. Cada Parte se aseguraré 'que ante dichos tribunaies y en esos
procedimientos, las partes en el proced|m|ento tengan derecho a

(a) una oportunldad razonable para apoyer 0 defender 8US.. respectivas.;
posiciones yargumentacnones y : * :

P R

(b) una resolucion que conSIdere las pruebas y argumentaciones
presentadas por Ias mismas. b SR b TELena e g e

e

3. Cada Parte se asegurara que con apego a Ios medlos de tmpugnamon 0
revision ulterior a que se pudiese acudir de conformidad con su legislacion,
dicha resoiucion sea implementada por. sus..dependencias. o .autoridades -

competenties,
Articulo 16.8 Comunicaciones, Informaciones y Notificaciones

Salvo disposicion en contrario, se entenderd entregada una comunicacion,
informacion o notificacion a una Parte, a partir de su recepcion en el centro de
informacién previsto en el Articulo 16.2.

Articuio 16.9 Cooperacion Contra la Corrupcion
Las Partes cooperaran en la- prevencion y lucha contra las practicas de

corrupcion que puedan llegar a presentarse en torno al desarrollo del presente
Tratado y reafirman sus derechos y obhgaclones exnstentes bajo la Convencron

Interamericana contra la Corrupc:on
Articulo 16.10 Promocion de ia Libre Competenc:a

Las Partes promoveran las acciones que consideren necesarias para disponer
de un marco adecuado para identificar y sancionar eventualmente practicas

“restrictivas de la fibre competencia:
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